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Darovacia zmluva
a zmluva o postipeni pohPadivky a o Giprave priv a povinnosti DZ 2021/
uzatvorend podla § 524 a § 628 a nasl. Obcianskeho zikonnika medzi

medii

Miazov nadacie: Maddcia Pontis

Madaény fond Lidl v Nadacii Pontis

Sidla:; Zelindrska 2, 821 08 Bratislava

ICO: 317 848 28

DIC: 2021531512

zapisani v registri MNO vedenom Ministerstvom vattra SR pod éislom 203/ NA-96Z461
statutirny orgin: Michal Kisa, spravea nadacie

kontakmi osoba: Marek Richter, 1 e S R i

- dfalej len ,darca® -

a

Nizov nemocnice: Kysuckd nemocnica s poliklinikou Cadca
Sidlo: Palarikova 2311/57, 02216 Cadcea
1CO: 17335469

DIC: 2020552083

Statutirny organ: Tng. Martin Senfeld, MBA
tegister:

kontaktnd osoba:Martin Hurina,

- dalej len , ,obdarovany"-

09

2

Preambula

Madicia Pontis je jednou z najvicsich grantovych a operaénych nadicii na Slovensku. V rimdi svojej éinnosti
spravuje o.b. nadacéné fondy, prostrednictvom ktorych firmy realizuji svoje darcovské aktivity,

Madaény fond Lidl v Naddcii Pontis, zriadila spolocnost” Lidl Slovenska republika, v.o.5. na ziklade zmluvy
s Nadéciou Pontis. Na ziklade ich vzdjomnej dohody, sa za ucelom ochrany zdravia novorodencov, rozhadli
obstarat’ pristrojové vybavenie pre nemocnice, resp. zdravotnicke zariadenia a ich novorodenecké oddelenia,
zakipenim a darovanim zdravotnickej techniky - inkubdtorov. Pristrojové vybavenie je hradené z prostriedkov
asignicie podielu dane spolo&nosti Lidl Slovenski republika, v.o.s, L. na dar sa neuplatiiuju pravidla
zdafiovania v zmysle § 43 ods. 3 pism. o) zdkona o dani z prijmov,

Obstaranie sa realizuje prostrednictvom raimcovej kipnej zmluvy, ktort dia 31.12, 2020 uzatvorila Nadicia Pontis
so spoloénost'ou DARTIN SLOVENSKO, spol. s. r. o., ktora predlozila najvvhodnejéiu cenovi ponuku.

1 Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je slub darcu darovat’ tovar Epecifikovany v tejto zmluve, obdarovanému
a zaviizok obdarovaného sl'ub darcu prijat’, ako aj tovar dadne prevziat® a nakladat’ s nim v sdlade s touto

smluvon,

2. Predmetom zmluvy je aj dprava daliich priv a povinnosti zmluvnych strin v stvislosti s naplaenim téelu

ag;.é? .2 }eim zmluvy.
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e Predmet daru
1. Predmetom daru je:

- novorodenecky inkubitor COMEN B6 — kéd SUKL: P 18894,

Vyrohea:  Shenzhen Comen Medical Instruments Co., Lid,

FIYTA Timepiece Building, Nanhuan Avenue, Gonpgming sub-district
Guangming New District, Shenzhen, Guangdong
Cina

(dalej Ien ,,pristroi)

2. Obstaravacia cena pl.‘j:ﬂtcja je 9828 Bur vritane DPH.

3. Obdarovany vyhlasuje, Ze sa s predmetom daru a jeho vlastnost’ami, ako aj spdsobom pouZivania riadne
obozndmil. Dar sa‘zavizuje vtomto rozsahu aSpecifikicii radne prevziat’ a zabespedit’ udast’
zdravotnickych pracovnikov pri indtaldcii pristrojov a ich zaskoleni za icelom sprivneho ufivania predmet
daru.

. Dodanie il.'lkub:iI:Gr'a:_spuluﬁnnst’ DARTIN SLOVENSKO, spol. s. . o. zabezped prostrednictvom
zmluvne] prepravnej spolocnosti. Spoloénost’ DARTIN SLOVENSKQ, spol. s. r. 0. bude avizovat
obdarovanému konkrétny termin dodania najmenej tri pracovné dni vopred, formou e-mailu na adrese,
ktord je uvedeni wzihlavi zmluvy. Termin dodania bude dejednany v stéinnosti so zdstupcorn
obdarovaného. ¥V pripade, e navrhovany termin obdarovanému nevyhovuije, je povinny obratom navrhnit’
iny-vhodny termin tak, aby sa odovzdanie dara uskutocnilo najneskor do 5 pracovnych dni od pévodne
navrhovaného terminu. Kontakty na dodavatela: DARTIN SLOVENSKO, spol. s. r. o Jdlius Pittner,
e-mail: ., maobil:

3. Previatie daru a prechod vlastnickeho prava

»

l'outo zmluvou sa darca zavizuje bezodplatne prenechat’ predmet daru obdarovanému a obdarovany sa
zavizuje prjat’ dar do svojho vylucného vlastnictva.

Vlastnicke privo kjednothvim pristrojom prechadza na obdarovaného momentom ich preveatia,
Odovzdanie daru sa uskutoéni zo strany darcu prostrednictvom dodivatel'a, od ktorého predmet daru darca
zakipil: DARTIN SLOVENSKO, spol. s. r. 0., Sidlo: . Podjavorinskej 25, 080 05 Presov, ICO:
31 676 936.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze obdarovany je povinny prevziat predmet daru od dodivatela v case
a sposobom, ktory si vzijomne dojednajii v zmysle él. 2 ods. 4. V pripade, Ze akikol'vek ¢ast’ dodivky alebo
jej obal vykazuji zjavné znimky poikodenia alebo vid alebo rozsah a obsah plnenia nezodpovedi tejto
zmluve, pripadne uvedenie do prevadzky nebude ispeiné z dovodu vadnost pristroja & chybajiicej casti, je
zdstupeca nemocnice opravneny v mene objednavatel'a odopriet’ prevziat® pristroj, ktorého sa vady tykaji
alebo pozadovat’ dodanie chybajocich casti. Dodavatel je povinny v tomto pripade dodat’ nahradny
predmet plnenia alebo dodat’ chybajice ¢ast v lehote 7 pracovnych dni.

. V pripade, Ze vady nebrinia riadnemu uZivanin pristroja, je obdarovany povinny pristroj prevziat’ a
ipecifikovat’ jeho vady na odovzdivacom protokole, Odovzdavaci protokol je povinny obdarovany
potvrdit’ v mene darcu ako objednavatela tovaru v den riadneho odovzdania a sucasne s nim aj intalacny
protokol o riadnom uvedeni pristroja do previdzky a zaSkoleni zdravotnickych pracovnikov, ak sa
uskutoéni sicasne. V preberacom protokole je obdarovany povinny uviest’ Citatelne meno a priezvisko
osoby, ktord pristroj preberd a pripojit’ pediatku obdarovaného a podpis preberajiceho. O tom, Ze
k prevzatiu pristroja nedoilo alebo dolo s vihradami, je povinny obdarovany zaslat’ darcovi spriva v dei,
kedy pristroj odoprel prevziat’ alebo ho prevzal s vyhradami.



. Obdarovany je povinny zabezpedit’ véasni a riadnu sidinnost’ pri prevzati pristrojov, ake aj pritomnost’

zdravotnickych pracovnikov, ktori budi obsluhovat’ pristroje za icelom ich spravncho uzivania,

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze preberaci protokol sliZi sicasne ako potvrdenie o prevzati daru. Podpisom
preberacicho protokolu spoloénosti DARTIN SLOVENSKO, spol. s r.o., potvrdzuje obdaravany prevzatie

daru.

4. Postipenie prav zo zdruky a zodpovednosti za vady

. Darea touto zmluvou s uéinnestou odo dia prevzatia predmetu daru, postupuje prava zo zéruky a
zodpovednosti za vady predmetu daru, ktory je pecifikovany v &l. 2 tejto zmluvy, voéi dodivatelovi
DARTIN SLOVENSKO, spol. s. t. 0., Sidlo:  E. Podjavorinskej 25, 080 05 Presov, 1CO:
31 676 936, na obdarovaného. Pohladavka darcu vyplyva 2 rimcovej kipnej zmluvy 2o dia 31.12. 2020
uzatvorenej medzi darcom a dodivatefom a na ziklade tejto zmluvy realizovanej objednivky pristroja (éislo
objednivky vyplfva z preberacicho protokolu). Zaruéna doba je 24 mesiacov odo dfia prevzatia pristroja.
Ohdarovany priva zo ziruky a zodpovednosti 2a vady pristroja prijima v celom rozsahu. Postipenie prav

je bezodplatne,

. Obdarovany vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze darca sim nenesie Ziadnu zodpovednost’ za vady daru,
ani za akikol'vek pripadnd skodu, ktord by pouZitim pristrojov vznikla a tieto naroky sa zavizuje uplatfiovat’
priamo u dodivatela dara: DARTIN SLOVENSKO, spol. s £ o, Sidlo: I, Podjavorinske] 25, 080 05
Pretov, ICO: 31 676 936. Ozndmenie o postipeni pohl'adivky 2o ziruky a zodpovednosti za vady daru je
povinny vykonat' obdarovany v momente uplatnenia zodpovednost za vady.

5. Ostatné dojednania zmluvnych stean

. Zmluvné strany sa dohodli, Zze predmet daru je obdarovany opravneny uiivat’ viluéne na icel a spdsobom,
ktory zodpoveda pokynom vyrobeu a dodévatel'a a v rimci svojej dinnosti v stvislosti s poskytovanim
zdravotne] starostlivosth., Obdarovany sa  zaviizuje o pristroje  riadne  stavat’  audeiiavat’  ich
v uivaniaschopnom stave podla pokynov vyrobcu, vritane pravidelnej udrzby za Géelom riadnej
a bezpecnej previdzky pristrojov.

. Obdarovany nie je oprivneny predmet daru predat’, prenajat’, vypozicat’, darovat’ alebo inak scudzit’ veelkn
ani jednotlivé casti, ktoré tvoria predmet daru.

. Obdarovany vyslovne vyhlasuje, Ze v sdlade s ust. § 33 zikona o nadiciach sa zavizuje pouzit’ dar na
verejnoprospeiny ucel a na poziadanie tito skutocnost’ aj kedykol'vek preukizat’. Obdarovany si je vedomy,
Ze pouzivanie daru na iny ucel alebo v rozpore s touto zmluvou zakladi povinnost', vritit” dar darcovi.
Vzhl'adom ku skutoénaosti, Ze dar je obstarany z prostriedkov podielu dane - verejnych zdrojov, obdarovany
je povinny veitit” finanény ekvivalent daru a to vo vyske, ktord vyplyva z ¢l. 2 ods. 2 tejto zmluvy a to bez
ohl'adu na hodnotu daru v case jeho vritenia. Obdarovany sucasne zodpoveda za Skodu, ktord sposobi tim,
e dar nepouzije sposobom, aky vyplyva z tejto zmluvy.

. Zavizky upravené v ust. ods. 1, 2 a 3 tohto ¢linku trvaji minimélne podas zarucnej doby a najdlhiie do

doby Zivotnosti predmetu daru, resp. do doby kedy je vyuZitie daru vzhl'adom na jeho povahu ekonomicky
acelné alebo moZné,
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G. Zavereénd ustanovenia

Tito zmluvu je mozné ukondit® predéasne odstiipenim zo strany darcu z dévodu, Ze doddvatel’ darcu -
DARTIN SLOVENSKO, spol. s. 1. 0. - nesplni zivizky z rimcovej kipnej zmluvy zo dia 31.12. 2020
a lkupna zmluva na obstaranie daru zanikne inak, ako splnenim. To neplati, ak sa darcovi podari obstarat’
nihradného doddvatela predmetu daru, vtomto pripade zmluvné strany uzatvoria dodatok, ktorym
prislusné casti zmluvy zmenia v silade so zmluvnymi podmienkami nového dodavatela. Darca vyhlasuje,
#e vykoni vietko potrebné pre splnenie tejto zmluvy a odstipi od zmluvy len v pripade, %e sa mu nepodari
zabezpecit’ incho dodivatela alebo nihradné plnenie v primeranej lehote, ktord je spojeni s pouzitim
prostriedkov, ktoré st uréené na zakdpenie daru.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejto zmluvy si alebo sa stant dplne alebo séasti neplatné a/alebo
neticinné, nebude tym dotknuti platnost’ a/alebo ddinnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany nahradia, ak to zikon dovoluje, neplamé a/alebo neicinné alebo chybajiice ustanovenie zmluvy
ustanovenim, ktoré zodpoveda zmyslu a Ocelu neplatného alebo chybajuceho ustanovenia.

Akdkolvek zmena tejto zmluvy musi byt' utobend formou pisomného dodatku a musi byt podpisana
obidvomi zmluvnymi stranami.

Na zmluvu a vietky = nej vyplyvajice privne vzf'ahy sa pouiije vihradne privny poriadok Slovenske]
republiky, predovietkym ustanovenia zikona ¢ 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorfich
predpisov a zakon € 34/2002 Z.z. o nadiciach.

Zmluvné strany vyhlasuji, %e v sivislosti s uzavretim a plnenim tejto zmluvy spracivajii osobné tdaje
fyzickych oséb, ktoré konaji v mene zmluvnych strin. Zmluvné strany vyhlasujd, %e osobné vidaje budd
spracovivat' v silade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (E1UT) 2016/679 o ochrane fyzickych
o0sob pri spracivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto 1idajov, ktorfm sa zruiuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane idajov) a potvrdzuji, e bolo vykonané riadne pouéenie o
spracivani a ochrane osobnych tidajov podla vieobecného nariadenia o ochrane idajov. Zasady ochrany
osobnych tidajov darcu si uverejnené na https:/ /www.nadaciapontis.sk/ochrana-osobnych-udajov/.

Tato zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazdd zmluvnd strana obdeii
jeden origingl amluvy,

Tito zmluva nadobuda platnost’ a uéinnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami, v pripade, Ze sa
zmluva zverejiuje, je zmluva ucinna diom nasledujiicom po dni zverejnenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, e si zmluvu riadne preditali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraju ju v tiesni za
nipadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna voPnost’ nie je obmedzena, o potvrdzuji podpisom tejto
zmluvy.

v Bratislave diia 11.03.2021 v Py Rebirdenieed
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